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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru libertati
civile, justitie si afaceri interne, competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in
propunerea de rezolutie ce urmeaza a fi adoptata:

A. intrucat Directiva privind returnarile prevede norme referitoare la returnare, expulzare,
detentie si reintrare, ce trebuie sa tind seama de respectarea drepturilor omului si a
libertatilor fundamentale ale persoanelor in cauza, in temeiul dreptului national si
international; Intrucat perspectiva de gen, drepturile femeilor la egalitate, precum si
interzicerea discriminarii pe criterii de gen la adresa femeilor trebuie sa fie aspecte
complet integrate in implementarea directivei privind returndrile;

B. intrucat femeile care se afla in situati de sedere ilegala si dependentii acestora sunt
frecvent expusi la multiple inegalitati, existand o probabilitate mai mare de a suferi
violente si abuzuri, fapt care le-ar putea afecta statutul si i-ar expune si mai mult riscului
de expulzare,

C. intrucat statele membre au competenta in ultima instanta pe teritoriul lor de a decide cu
privire la asistenta care ar putea fi necesara pentru a ajuta persoanele ce intra sub incidenta
Directivei privind returnarile,

1. invita statele membre sa acorde o mai mare atentie perspectivei de gen in masurile ce
vizeaza implementarea Directivei privind returnarea;

2. invita statele membre si autoritdtile competente sa ia In considerare caracteristicile
specifice ale persoanelor in cauza, cum ar fi sarcina, situatia familiala, copiii dependenti,
persoanele cu dizabilitati sau persoanele in varsta aflate in intretinere, daca sunt victime
ale traficului de fiinte umane sau ale violentei de gen, precum si nevoile lor specifice;

3. subliniaza cu tarie faptul ca aceastd Directiva privind returnarile prevede un set minim de
drepturi pentru persoanele care sunt pe punctul de a fi expulzate, inclusiv accesul la
asistentd medicala si la educatie pentru copii; invitd statele membre sa acorde o atentie
deosebita situatiei femeilor insarcinate, femeilor care au fost victime ale violente de gen si
familiilor cu copii pe perioada studiilor, atunci cand implementeaza directiva;

4. solicita statelor membre sa puna in aplicare politici care vizeaza regularizarea situatiei
lucratorilor imigranti, astfel incat acestia sd poatd beneficia de dreptul la munca, de
drepturile sociale, culturale, civile si politice, deoarece acest lucru este necesar pentru a
pune capat situatiilor inacceptabile de supraexploatare;

5. invitd Comisia si statele membre sa ofere o pregatire specifica in problematica genului
functionarilor susceptibili de a intra in contact cu persoane cu nevoi speciale, precum
femei insdrcinate, parinti singuri cu copii minori si victime ale violentei sexuale sau ale
violentei de gen;

6. indeamna statele membre sd respecte drepturile fundamentale si sa tind seama de
perspectiva de gen atunci cind implementeaza acordurile de readmisie ale UE; invita
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Comisia sa elaboreze, In cooperare cu tarile terte in cauza, un sistem de monitorizare dupa
readmisie in care sa fie incorporatd dimensiunea de gen, in special in ceea ce priveste
violenta de gen, pentru a evalua respectarea drepturilor omului;

7. invita Comisia si statele membre sa Incheie acorduri de readmisie cu tarile terte care sa ia
in considerare circumstante precum genul, orientarea sexuala, familia, sarcina si educatia
copiilor returnati, astfel incat aceste téri terte sd se angajeze ca implementeaza si pastreaza
un cadru minim in folosul cetétenilor lor;

8. indeamna toate statele membre care nu au facut inca acest lucru sa ratifice Conventia de la
Istanbul privind prevenirea si combaterea violentei la adresa femeilor si sa aplice
dispozitiile sale Tn mod corect, in special articolul 59, care stipuleaza in mod clar ca partile
trebuie sd adopte masurile necesare pentru a suspenda procedurile de expulzare si/sau sa
acorde un permis de sedere autonom in cazul dizolvdrii césatoriilor si al circumstantelor
cu precadere dificile, femeilor migrante a céror situatie in materie de rezidenta depinde de
sotii lor.
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REZULTATUL VOTULUI FINAL IN COMISIE
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